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Modification No. 001
Formation Outlook

Cette modification vise à :

a) modifier la demande d’offre à commandes comme cela est indiqué à la section A;
b) répondre à une question concernant cette invitation, comme cela est indiqué à la section B
___________________________________________________________________________________

SECTION A - MODIFICATION A LA DEMANDE D’OFFRE A COMMANDES

A LA PARTIE 2- INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES OFFRANTS

A l’article 1, Instructions, clauses et conditions uniformisées

Supprimer: “2006 (2012-11-19) Instructions uniformisées - demande d'offres à commandes - biens ou
services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi à la DOC et en font partie intégrante.”
Remplacer par: “2006 (2013-03-21) Instructions uniformisées - demande d'offres à commandes - biens
ou services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi à la DOC et en font partie intégrante.”

A LA PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES

A Instructions pour la préparation des offres

Supprimer: “Section I:      Offre technique - 4 copies papier;”
Remplacer par: “Section I:      Offre technique - 3 copies papier;”

A LA PARTIE 7 - OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

A la Section B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

Supprimer: Sous-Article 2.1 - Conditions générales, au complet
Remplacer par: 

“2035 (2013-03-21), Conditions générales - besoins plus complexes de services, s'appliquent au contrat
et en font partie intégrante.”

A l’article 9 - Ordre de priorité des documents

Supprimer: “2035 (2012-11-19)”
Remplacer par: “2035 (2013-03-21)”
___________________________________________________________________________________

SECTION B - QUESTIONS ET RÉPONSES

1 ère série de questions et réponses

Q1. Le critère TO7, on dit que l’offrant doit avoir un site web actif qui répond aux critères du sous-article
2.6 - Site web de l’entrepreneur de l’énoncé des travaux.  Veuillez confirmer que cela veut dire que nous
devons avoir un site web bilingue à la date de clôture de cette invitation et que nous devons être en
mesure d’y maintenir un calendrier pour TPSGC ?

R1.  Oui, cela est exact, à l'exception de Matane, où le site web de l’offrant peut être uniquement en
français.   

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DOC DEMEURENT INCHANGÉES
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